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Ilpuckoka O. B. PeOxkue Ha36aHUA  COOPYMCEHUII XPUCHMUAHCKO20 Kylbma 6
nucemennocmu Kueecxoiui Pycu.

B cmamve paccmampueaemces ucmopus Ha3eanuii COOPYHCEHUN XPUCMUAHCKO20 KYIbmd,
OMPAdICEHHbIX OpeBHell KUEBCKOU NUCbMEHHOCbIO HeDONbUUM — KOIUYeCmeom ¢hakmos,
NpeuUMyuwecmeeHHo ¢ He CO8CeM NOHAMHOU CEeMaHMUKOU U 02PAHUYEHHbIM NPOOOINCEHUEM 8
B0CMOYHOCIABAHCKUX A3bIKAX. Peub udem o nexcemax HKAHCHA, MOAHTBLHHK'®B, MOAHTBHIE,
MOABBAHHKS, KbPTBHIYE, MPHETEKHILE KOECTRIANOMB, KhOTBANHKB, KbOTBAHHUA. AGmop
npuwen K 61800y, YMO OHU PACKPbIBAIOM MEOPYECKYI0 1a00pamoputo OpeeHUx YKPAUHCKUX
nucameneti.

Knioueswie cnoga: cemanmuxa, naMAMHUK — NUCOMEHHOCMU, KOHMEKCM,  2anaxc,
NONUCEMAHMUYECKOe CNI080, NCAIOM, NCATMbIPb.

Priskoka O. V. Rare names of buildings of Christian cult in the writing of Kievan Rus.

The article deals with the history of the names of the Christian cult structures reflected in
the ancient Kievan writing by a small number of facts, mainly with not quite clear semantics and
limited continuation in the East Slavic languages. We are talking about lexemes of nkarcha,
MOAHTBLNHK'S, MOAHTBHILE, MOALBAHHK', XhOTBHILE, MOHEKXKHILE KOECTHIANOMD, XKbPTBENHK'S,
xe6pTBANHYa. The author finds out the origin of these words, their first written fixation,
functioning in ancient monuments of writing and further destiny in East Slavic languages. The
result of the study showed that most of the analyzed words is reflected in the limited number of
written records, there are also hapax. Clarified connection of individual words with Greek,
Ancient Croatian and Hebrew languages, as well as with the biblical texts of the Psalter and
Chronicles. All this suggests that the analyzed words represent the creative laboratory of ancient
East Slavic writers and reflect the ways of formation of the ancient Ukrainian literary language.

Keywords: semantics, writing monument, context, gapax, polysemantic word, Psalm,
Psalter.

K. b. Pubax
3anopizpKuil HAYIOHAILHUIL YHIGEpCUmem

CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI
MNOJATKOBUX HAMUMEHYBAHDB B YKPAIHCBHKI MOBI
KIHIIS XVIII - IOYATKY XX CT.

IIpoananizosano naiimenysanus nooamkosoi cghepu 6 ykpaincokiti mosi (6i0 kinysa XVIII —
nouamky XX cm.). Budineno epynu nooamroeux HaumeHy8anv 3a 00 ’ekmamu ma cyo’ekmamu
onooamKkysamHs (Hazéu nooamkis i 300pie, cyb’€kmie npoyecy OnooamKy8auHs, cpamom i
OOKYyMeHmi8, WO 3aAcC8iOYYIOMb CMmamyc NiIAmHUKie, Micyb 300py NOOAMKIE MOWo).
Ilpocniokosano 36’130k GopmyeanHs NeKCUKO-CeMaAHMu4noi epynu “‘nooamku’” 3 cOYiaibHO-
eKoHoMiuHuMy  npoyecamu.  Ilooano  cmpykmypHo-cemanmuuny — XApaKkmepucmuxy
00Ci0JHCYBAHOT TeKCUKU, ONUCAHO iT POPMYBAHHS Y KOHMEKCMI MOBHUX Nepiodis.

Kniouogi cnosa: naiimenysanus nodamkoeoi cghepu, nooamxu ma 300pu, NOBUHHOCHI,
JIEKCUKO-CEMAHMUYHA 2PYNA.

HoBa ykpaiHcbka MOBa, SIK CBIIYaThb I1aM ATKH, Majla pO3TalyXeHYy
JIEKCUYHY CUCTEMY, 110 yBiOpasa B cebe peaiii CyCHUIBHOIO >KHUTTS yKpaiHLB.
Barome wicie B Hiil 3aiimMae MikpocucTeMa MOAATKOBUX HallMEHyBaHb, SKa
chopMmyBanacs mijJ BIUIMBOM TOPrOBEIbHO-€KOHOMIYHHUX BIJTHOCHH 13 CYCIAHIMU
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JIep’)KaBaMM, a TAKOK 3yMOBJIEHA BHYTPIILIHIM pI/IHKOBI/IM 00irom. JIMHaMI4HICTb i
HGOILHOpl,IIHlCTL CKJIaJy JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPyNH “N0JAaTKOBI HaWMEHYBaHHS
NOB’si3aHa 13 TO3HAYYBAaHMMM peajlisiMM, [0 3MIHIOBAJIMCA Yy MPOIEC]
JIep>KaBOTBOPEHHS.

Ha kinbkicHe MOTOBHEHHS I11€1 JIEKCUKHU BIUTMHYJIO T€, IO YKPATHII, OKpIM
BJIACHUX CYCIIJIBHUX B3a€MO3B’SI3KIB, Yy TME€BHI ICTOpUYHI Tiepiogu Oynu
cy0’eKTaMu MOCKOBCHKO-POCIMCHKOT MOAATKOBOT cucteMu (3 cepeannu X VI cr. no
XX cr.). Iicns ckacyBanns ['erbmanmman (1764 p.) BCl MOJaTKU 3 HACEICHHS
JliBoOepexkHoi YkpaiHM crjadyBaimcs 10 Iapchbkoi ckapOHumi. Hampukinii
XVIII ct. IlpaBobepexna Ykpaina Tex Biaiimia g0 ckiany Pociiicbkoi immepii, a
cxigHa [ManmmumHa — 10 ABCTpO-YTOpUIMHY, 10 MO3HAYWIIOCA HE JIMIIE Ha 3MiH1
MPOIIECIB OMOJATKYBaHHS YKpPAiHIIB, ajie¢ ¥ HAa TOBAPHO-TPOIIOBUX BIJTHOCHHAX
Bxke 3 cepenuHu XIX cT. y 3B’S3Ky 3 po3najgoM (PeoJanbHO-KPIHOCHUIIBKOTO
rocrogapcta. Takl CyCHiIbHO-€KOHOMIUHI MPOLECH BiIOOpa3MIMCS Ha JIEKCHULI
YKPaiHCbKOI MOBHM Ta CYTT€BO BIUIMHYJIM Ha 11 CKJIaJ, [0 BHUMAarae JIETajlbHOTO
JOCJIDKCHHST MaTepiany.

MoBo3HaBIIl 3HAYHY yBary NpUIULBLIM AOOMpPAHHIO MW OMHCY CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHOI crienn(ikKu OKPEeMHX IMOJAaTKOBUX Ha3B 13 1aM’SITOK PI3HUX MEPIOJIiB.
®parMeHTapHUNA OMHC TakKWX JieKceM 3JiiicHeHo y mpargx  B. ['opoOrs,
. I'puunmuna, I. Kepaumpkoro ta iHmmx HaykoBIliB. Ha3Bu ocib, moB’s3aHi 3i
300pom muTa Ha Matepiam mam’aTok X VI-XVIII cT., mo BinbuBarwTh coliaibHO-
€KOHOMIYHE JKUTTSI, 2 TAKOX Ha3BH TOPIOBEJIBLHUX MUT 1 MOJATKIB Y 3aMOPO3bKUX
Ko3akiB, mpoaHaiizoBaHo JI. boitko [2; 3]. Omnuc TepmiHIB Ha O3HAYEHHS
ToproBenbHUX MHUTHUX 300piB  XIV-XVIII ct. 3miiicheno T. Kpexno [11].
CtpykTypa, (GyHKLUIOHYBaHHA Ta (OPMYBaHHS  YKpAiHCbKOI  MOJATKOBOI
TepMiHoJorii onucani O. Yopnoto [20].

Jlesiki Ha3BU CTaldM OO0 €KTOM JIOCHIIKEHb KOJEKTHUBHUX MOHOTpadiii
[9; 13], B skMX MOBO3HABI[I BUBYAJIM MOJAATKOBI HAaiMEHYBaHHS 3 MOIVISIAY PI3HUX
JIHTBICTUYHUX SIBUIIL.

3 ICTOPUYHOTO TOTJISAY Ha3BH IMOAATKOBOI cepu BHBUEHI HEIOCTATHHO,
OCKIJIbKM BOHUW TIPUBEPTAIM yBary BYCHHUX y CHHXPOHIl, a00 K y MeXaX OKPEMHX
MOBHHUX SIBHIIl. TOMY JTOCTIPKEHHS MMOIaTKOBUX HaMEHYBaHb y HOBIM yKpaiHCHKiN
MOBI JIO3BOJIMTS 13 JOCTATHBOIO IOCTOBIPHICTIO TIPOAHAJI3yBaTH JICKCEMH Y 3B SI3KY 13
IHILIMMH MOBHHMH NIEP10/IaMHU, 11O B3KE CTaBaj0 00’ €KTOM OKPEMHUX HAIlIMX HayKOBHX
PO3BIIOK.

Merta 1i€i ctarTi — BCeOIUHMIA aHaNN3 HAaWMEHYBaHb TOJATKOBOI cdepu
ykpaincbkoi MoBHU KiHISE XVIII — nmouatky XX CT. y B3a€EMO3B’SI3KY 13 COLIaIbHO-
€KOHOMIYHUMU MOJISIMH, IO BIUIMHYJIM Ha (POPMYBaHHS JIEKCHMKO-CEMAHTHYHOI
rpynu. Y xoai poOoTH nependadeHo BUKOHAHHS 3aB/laHb: 3’ACYBATH JIIHTBAJIbHY
OpUPOAY MOAATKOBUX HA3B; OKPECIUTH CYKYIHICTh JIEKCEM Ha O3HAYEHHS MPOLIECY
OMOJATKYBaHHS; 3MIMCHUTH CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUN aHali3 YyKa3aHUX Ha3B;
3’sICyBaTH 3aKOHOMIPHOCTI TBOpPEHHSI Ta (YHKIIIOHYBaHHS TPyNnH ‘‘TIOJAaTKOBI
HallMEHyBaHHS .
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VY nepion QyHKIIOHYBaHHS HOBOI YKPaiHChKOI MOBU MOCHJIKOETHCS BILJIUB
Pociiicekoi iMIiepii Ha BHYTPIIITHE CYCHUIBHO-TIOIITHYHE XUTTS YKPATHIIB, Y TOMY
YHUCIlI W HAa TOPrOBEJIbHO-€KOHOMIYHI 3HOCHMHHM, @ TOMY Yy MOBI 3 SIBISIOTHCS
crienr1uH1 POCIACHKI JIEKCEMH, K1 BUTICHSJIM MUTOMO YKpaiHChbKi Ha3BH. [Ipote
namM’sITKaMH  3aCBiTYEHI ¥ 3amO3WYEHHS €BPOIEUCHKOTO TIOXO/KEHHS 4Yepe3
MOCEPEAHUIITBO TOJILCHKOI Ta pociiickkoi MoBH. B. T'opobenb cTBepmKye, IO
“IHITOMOBHI ~ TEPMIHM  3aCBOIOIOTHCS  YKPAiHCBKOIO MOBOIO, 0OpOCTarouu
JIepUBaTaMu, CTBOPEHUMHU 3a YKpaiHCbKUMH Mojensmu” [5, c. 118], ane BogHouac
CIIOCTEPITAEThCS TEHJEHIlA JO “‘BUTICHEHHS TMIOJOHI3MIB TUIAXOM J000pYy
3araJJbHOHAPOJAHUX YKPAiHCHKUX BIJAMOBITHUKIB Ta KaJbKyBaHHSIM, B SKOMY,
Oe3repeyHo, BUpa3Hy poJib BiIirpana pociiickka moBa” [5, c¢. 120]. 11 yuHHUKHK
O0e3nocepelHbO BIUIMHYJIM W Ha (HOpPMYBaHHS JEKCUKO-CEMAaHTUYHOI Tpynu
“rmogaTkoBl HalMEeHyBaHHS .

HaiimenyBaHHs1 mOAATKIB i 300piB QiKCYyIOTh Yy MOBI peaiii Ha O3HAYEHHS
BU/IIB IJIATEXKIB 13 HACEJICHHS HA KOPHUCTH JEPKaBU, BPETYyIbOBAHUX IpaBUIAMU
IpOoLIeCy OMOJATKYBaHHS 3a JIOMIOMOTOI0 YIIOBHOBaKEHUX OPraHiB uu OCi0.

Cepen HUX OKpeMy HIATpyNy CKJIaJar0Th HA3BH MOAATKIB 32 BUKOHAHHS
MeBHUX MOCJAYT, SKI 3aCBITYYIOTh Y MOBI 300pH 3a BUKOHAHHS BIIMOBIHUX i
TUTATHUKOM.

Y numceMHHMX JDKepenax BHSBICHO TOXIJHI, YTBOPEHI MOpPQOIIoro-
CHHTAaKCHUYHUM CIIOCOOOM, 30KpemMa y Mpoiieci cyOcTaHTuBaIlli. 3aJ0KyMEHTOBaH1
Takl HailmeHnyBaHHs: xgonapue [17, 111, c. 530] ‘momaTox Ha XBoHapi (JixTapi)’:
A yum nanwuna cmpawna? Tax 3ame He 3HAMUMEMO HI NOOYUIHUX, HI 0€CAYbKUX,
HI X60HAPHUX, YCe-mMO NAHU 3a cBoix mdel niamwmy; eazosoe (XVIII) [8,
c. 175], eazoee (1907) [16, 1, c. 121] ‘mopaTok 3a 3BaxyBaHHs’; @oJiocHe [C. 251]
‘IOJIAaTOK, 110 IPU3HAYABCA HA BUTPATH BOJOCHOIO YHpaBIiHHS; micmosge (1908)
[16, II, c. 433] ‘nomatok 3a mpaBo TOPriBii Ha 0azapi’; nokonoone (1909) [16, 111,
c. 274] ‘BiakyIlHA IJIaTHS 3a TPUB’A3yBaHHS KOJIOJKH'; pozoee [IV, c.27; 7, V,
c. 88] ‘mmara 3a BumacaHHs xyaoou’; cnawne (1909) [16, 1V, c. 174] ‘nnara 3a
MpaBo BUIACY XyA00U  Ta MOAIOHI HA3BH.

Hesiki nekcemu € aepuBaramu Ha -wuxa. Hanpuknan, ocunuwuna (XVIII)
[19, II, ¢. 53] “30ip 3a moMiN BIJICHITHUM XJIIOOM’, OYEBHIHO, IMOXIJHE BiJ ocun®
[Tam camo] ‘momaTtok 3epHOBUM Xibom’, mop. oocunwue [7, V, c. 240] ‘Bun
NOJAaTKy 3€pHOM’; a TaKOoX Ha3BHU, LI0 IMOB’sA3aHl 13 JIIMH IMOJO TBapHH:
sucinwguna (1907) [16, 1, c. 152] ‘manuHa mactyxy NAISIHULECIO Ta CULIIO BIJ
KO’XKHOTO JBOPY 3a BHUT1H XyJ0OU Ha MacoBUIIE’ TOLIO.

Y MOBi (YHKIIIOHYIOTH 3alO3MYEHHS, SKi IMEHYIOTh MOJATOK 3a MPaBO
XPECTUTU TUTUHY: Konubs cams nausv y3:16b ¢b Ni00aAH020, Mo He MaKv ou 0)10
NIOOAHOMY Ul JHCANKO, amo, MO61ss8b, nedaua Kuoosa bocamumuys, no osa, no
mpu yyeu Koueli cnpaeisie, SUMUWIIOIYU BeIUKUL YUHUIU, NOBOJOBWUHYU, OYOU,
ocunu, MipouKu Cyxi, niamy 3b JHCOBHIPI8b, ma we y0602020 CelAHUHA U CLOBAMU
3He8adcaru U nanams Ha e2o nHazosopiooyu (1861) [14, Y. 1, c. 13], oyoa (1907)
[16, 1, c.450], nazBa oyoa [7, I, c. 140-141] moxoauTh Bia mojbcbKoro dudek
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‘MOHETa BapTICTIO 6 MOJBCHKUX TPOIIIB’, IMOBIPHO, camMe€ TakuM OyB PpO3Mip
OIJIaTH.

3adikcoBaHa ¥ mgaBHS Ha3zBa kKommpuoyuia (1906) [6, c.61] ‘manuna
(rpimMu, IpUIacaMM Ta 1HIIE), Ky IepeMOoXkKellb HaKJIalae Ha CYPOTUBHUKA  BiJl
JATUHCBHKOTO cJIoBa contributio, ne contribuo ‘30uparo, CTATYI0’.

BusiBiieHO MOpIBHSHO HEBENUKY MIATPYNy HAa3B MOJAATKIB, MOB’sI3aHUX 3i
BCTYIIOM 4YHM BHXOJOM CY0’€KTIiB ONOJATKYBAHHSI i3 NMEBHOI TEPUTOPii 4uH
HACEJIEHOT0 MYHKTY, /10 AKOi HAJIe’KaTh TaKi CyOCTAHTUBOBAHI JIEKCEMU: YCHIYHHE
(1909) [16, IV, c.360] ‘BHecok mpu BCTyIi B opraHizamito’; noxooune [16, 111,
c. 388] ‘miara B 11X B1J HOBOT'O MpaliiBHUKA TOIIO.

Haii6inpm mupoko cepea Ha3B MUTHHX 300piB Mpe/CTaBiICHI JEKCEMHU:
unoymdw, unoykms (1840) [1, c. 169] ‘muTo, sike CTAryBajiu 3a BBE3E€HHS TOBapiB’,
unoyma (1908) [16, II, c. 193], Bix natuHCchKOro inducto ‘BBOXY’. Cepesl 1HIINUX
3ano3uyeHb Jekcema mapugh (1906) [6, c. 116; 7, V, ¢. 522-523] ‘nnara 3a i3qy uu
nepeBo3 JIoAeh abo peuel SKUXOCh’, yepe3 dpaHily3bke tarif 3 apabcbkoro ta 7if
‘oroJiomieHHs (T1aTH)’, TAKOK BUBOJIATH Bl Ha3BU ocTpoBa Tapida.

[TpoaoBXyIOTh (PYyHKIIIOHYBATH JIaBHI Ha3BU: HA BOUHY MilyaHe Cb MAKUXD
20p00i8b He X0O0uiu, Onpiub Xuba KOpolb CB0€H 20]108010 NOMsAZHE, Ni0800b )
giticbko He dasanu, muma ii npomuma ne niamuau (1861) [14, Ne 3, Y. 1, c. 10];
BIAOUKU OeCAMUHY Cb KHANCO20 CYOY, 00b MOP208020 MUMmMA, 00b OAHUHU U 00b
8UPU YU NeHI, U 00b YCAKO20 NPUOYMKY KHANCO20 HA C80I NOMpPedbUsHU 000ipaniu
(1861) [14, Ne 9.3, c. 92], mumo (1840) [1, c. 225]; (1908) [16, 11, c. 428], mbtmo
(1840) [1, c.232], mumo [7, 11, c. 467] ‘omiara 3a nepeBe3eHHs] TOBapiB 4epe3
KOPAOH’, TakoxXK pizHoBUA npomumo (1909) [16, III, c. 472] ‘Bucokuil noaatok’
(<mumo).

3adikcoBaHa pociiickka HazBa muta nowtaina (1906) [6, c. 95] ‘omnara
IPIILIMUA HAa KOPUCTh JIEPHKABU, 1110 HE 3aKpiMKIacad B YKpaiHCbKIA MOBI.

Ha3Bu cynoBux 300piB QiKCYIOTh MMOJATKH Ha KOPUCTH IMPAIlIBHUKIB CY/IiB
a00 YMHOBHUKIB: Hanpukiai, conoswuna (1840) [1, c. 101] ‘nnara 3a BOUBCTBO .

Ha3Bu mnoBuHHOCTEH T03HAYalOTh OOOB’SI3KOBI TPYAOBI YW TPOIIOBI
BIJIMIPAIIOBaHHS: HANIPHUKIAA, 20ab00eansve (1840) [1, c. 102] ‘moBUHHICTD  TOIIIO.

Ha o3HaueHHs HaTypaJlbHMX MOBUHHOCTEH y MOBI 3aKpinmmimcs adikcalibHi
NOXiJHI: maxcapy, menxcapy (1840) [1, c.360] ‘momarok, rpomajacbka
MOBUHHICTG’, CHIBBIAHOCHE 13 mazmu [7, V, c. 697]; cyOcrantusar 60306e (1907)
[16, I, c. 248] ‘HarypasibHa NOBUHHICTh Yy BHIJISAl MEPEBE3EHHS YOrOCh’ TOLIO.
Cepen HaTypaJIbHUX MOBUHHOCTEH BUSBICHI 3ao3u4eHHs: wapeapok (1909) [16,
IV, c.485] ‘o6oB’s3k0Ba moroJiiBHa poOoTa MO0 OyAIBHUIITBA JTOPIT, MOCTIB
Tomo’, wapsapox [7, VI, c. 381] — 3ano3uueHHs1 yepe3 NOJIbChKE MOCEPEIHULITBO
13 CepeHbOBEPXHbO-HIMEIILKOTO Scharwérc ‘maHIIMHa 3a BIOPSIKOBAHUM
posnojainom’; euxma [16, 1, c. 198; 7, 1, c. 386] ‘BiapoOITOK HATYPOIO SIK AOJIATOK
JI0 TPOLIOBOI IJIATH 32 OPEH]Y 3eMJI1’ BIJ] TIOJIbCHKOTO Wikt ‘i%a, MOYKKUBA’ TOIILIO.

Cepen 1HIIMX Ha3B MOBMHHOCTEM — TpPOIIOBI 3000B’sI3aHHA: HANPHUKIA,
HOMEH ypéapia [16, IV, c. 350; 7, VI, c. 42] ‘rpomoBa MOBUHHICTbH, CILJIadyBaHa
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NOMIIIMKY’, CIIBBIJHOCHE 3 IMOJBCHKUM CIIOBOM urbarium ‘CIMCOK TPYHTOBHX
MIOBUHHOCTEM .

HaiimenyBaHHs1 cy0’€KTiB mpoiecy onogaTKyBaHHsI BKa3yrOTh Ha 0ci0,
10 € y4YaCHUKaMH MOJaTKOBUX B3a€MOBITHOCHH (30Mpadl Ta IJIaTHUKH).

Ha3Bu 30upauiB mogatkiB i 300piB 3acBiIUyIOTh TOCAJOBUX OCI0O UM
MPEICTaBHUKIB BIIAW, IO 3AIMCHIOBAIIM MPOILEC OMOJATKYBaHHS HACEIEHHS.
OyHKIIIOHYIOTh AaBHI Ha3BU: [liogedy wmyky, wo iiozo [Maxyxy] — 3podounu
300puguKoM i nooywHux, i 0dwecmeenHux, ma 6 womax tozo i 3anaymaro [17, 1,
c. 540] ‘roit, xTO 30Mpae momatku’; Koszaxu Opamumyme niamy 3a CiyxicOy 3b
Vkpaincokoeo ckapby, 3» mozo v ckapby umume Ha OaHb HA YApPCHbKi
nompeOUu3HU, Mibko wo He yapcovki 30ipuwuku ii 30upamumyms (1861) [14, Ne 3,
Y. 1, c. 3-4); Xmo 11 eepmascs cv nanisb 0epiHcasyib HA CB0I 0epIHcasuU Nicis
Tamapcwvkoco ocmpaxy, mo 3HAX00UBb Yiice U pauyieb U PeyHUKi6b 20MOosUXD,
KOmMOopi nopsaodoks ycemy ceny 0agaiu u nepedv lamapcbKumb 0ACKAKOMD YU
30ipHUKOM® 3a 6ce ceno cmarnosunucs [14, c. 8-9]; na numannsa 300puiuKien,
Kompi ee31u 300pb 2ocyodapess, e cell 300pb cxosami, 008iMO08A68L 3b SHIBOMb
[14, Ne 11-12.4, c. 3] Tomo.

VY HOBIl yKpaiHCBbKI MOBI HAWMOMIMPEHINIMMH BUSBUIUCS JICKCEMHU Ha
O3HAYEHHS CIMIBPOOITHUKIB MUTHUX YCTAHOB, 3-MIOMIXK SKUX JaBHI Ha3BH 30HpaviB
muta mumnuks (1840) [1, c. 225], meimnuxs [1, c. 232], mumnux (1908) [16, II,
c. 428].

3adikcoBani cyoctantuBatu unoymustii (1840) [1, c. 169] ‘30upau iHIyTH,
akuu3zy’, mocmosuu (1908) [16, II, c. 448; 7, III, c. 482] ‘monuna, mo 30upae
MUTO 32 MPOi3] Yepe3 MicT’ 1 MoAiOHI Ha3BH.

OxpiM TOro, BUABIICHI W IHIII Ha3BM HAa O3HAYEHHS MUTHUX MPALlIBHUKIB.
Hanpuknan, komipuux (1908) [16, 11, c. 276] ‘30upay nogaTkiB Ha MUTHHUIII; TOMH,
XTO 3aBijye KoMoporw’ Bin xomopa [7, I, c. 540]; nodywnuk (1909) [16, III,
c. 248] ‘30upad moaynIHoro noaaTky .

besnocepeani Ha3BU 30MpaviB MOJATKIB MIPE3CHTOBAaH] JaBHIMH IMOHSITTSIMU,
cepell SKMX OJHOKOpeHeBl moxiaHi nedopua (XVII) [19, 11, c. 115], nobopeuw
(1840) [1, c. 285] ‘30upau nanunu’, noodipeus (1909) [16, 111, c. 204], nodipuui
[Tam camo], nodopnux [18, II, c.85]. Ha o3nHaueHHs 30upaviB ACCATUHH
3aJI0KyMEHTOBaH1 Ha3BU Odecamuubikn (1841) [12, c. 37]: Omw 6ice u Cemena
NP0, NOKPOBbL CEAMOM ULBLIOKO OUNCOEMCS, A OeCAMHBIKD 00 MeHe HU pPa3y
He 3ax00bl8b U He 3a2a006a8b 00b NoOywHUMY, oOecamuuks (1855) [15, c. 87],
oecamnuuk (1907) [16, 1, c. 373) Too.

Ha3Bu miatHukiB moaatkiB i 300piB BKa3ylOTh Ha JIIOJEH, IO pOOMIH
BHECKHM Ha KOPHUCTH JIepKaBU Ta MPEJICTABIEH] IaBHIMU JiekceMaMu dageusp (1840)
[1, c. 111] ‘Toit, xTO nmae mojatku’, uunwosux (1909) [16, 1V, c. 463] ‘toi, xTO
IUIATUTH YUHII TOIIO.

3adikcoBaHl CyOCTaHTHBOBaHI NMpPUKMETHHKU msazawtii (1842) [10, c. 28],
maznui [4, c.183] ‘monuna, mo Mana Xxyao0y, sSKOW Morja BHKOHYBaTU
MOBUHHICTB .
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HaiiMeHyBaHHsI JIOKyMeHTIB, mpaB Ta o000B’A3KiB Cy0’€KTiB
ONOJAATKYBAHHA Yy MOPIBHSHHI 3 MONEPEHIMI MOBHUMHM TIEPioJaMu ITPE3CHTOBAHI1
HEBEJIMKOIO KIUJIBKICTIO CJiB, OUIBIIICTh 3 SKUX — YCHAaJKOBaHI JaBHI Ha3BH,
Harnpukian, keum [18, 1, c. 320] ‘po3nucka, KBUTAHIIISA .

Cepen HaiiMeHyBaHb Miclb 300py MOJATKIB MPOJOBXKYE (DYHKIIIOHYBAaTU
nexkcema mumnuysn (1840) [1, c.225] ‘3acraBa mis 300py BIAKYIHOI JaHWHH,
mumnuya (1908) [16, 11, c. 428] ‘mutHuU# ABip’ .

Busisnene naitmenyBanus mamoscna (1906) [6, c. 115] ‘micue Ha KopoHi
JepXaBu, J€ OINAJaroTh yce, IO MPHUBO3SATh 1 BUBO3ATH Yepe3 KOPIOH
¢ynkmionye y moBi kiHig XVIII — mouatky XX cT., mpoTe i yKpaiHCbKOI MOBH
BOHO HE XapaKTEpHE.

OTtxe, rpyna HallMeHyBaHb MOJATKOBOI cepu B YKPATHCHKIN MOBI 3 KIHLIA
XVIII — nmouatrky XX cT. cTpoKaTa 3a CKJIaJ0M, OCKUTbKH (PyHKILIOHYBaia sIK JaBHS
yCIaJKOBaHA JIEKCHKA, TaK 1 HOBOYTBOPEHHS Ta 3alO3MYCHHS HA O3HAYCHHS
npolecy OmnoJaTKyBaHHs. JlepuBaTu HaifyacTilmie CTPYKTYPHO Ta CEMaHTHYHO
CIIBBI1IHOCHI 3 IMEHHHUKaMH, IPUKMETHUKAMU Ta J1ECTTOBAMM.
HaiinpoayKTMBHIIIMMH BUSBUIIUCS MOX1HI, YTBOPEHI MOP(HOI0Tro-CHHTAKCUIHUM
(cyOcTaHTMBOBaHI MPUKMETHUKH), a TakoX Mopdonoriyaum crocodom. Cepen
MOJIATKOBUX Ha3B 3a(iKCOBaHI CyOCTAaHTUBHO-3/I €KTHBHI CJIOBOCIIOTYYCHHS.
CemaHTHKa TaKMX HAMMEHYBaHb 371€01IBIIIOT0 IIPO30pa.

JlocnmipkeHHsT ToKa3ano, M0 JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHAa Tpyna ‘‘ToJIaTKOBI
HailMeHyBaHHsA~ (opMyBanacs TMiJ BIUIMBOM MOB CYCITHIX Jep)KaB, a TOMY
yBiOpala B cebec 1HO3eMHI CjoBa, MO0 OyJW 3acCBOEHI 3a YKpPaiHCBKUMU
3aKOHOMIPHOCTSIMHU Ta MOJICTISIMHU.

OtpumaHi  pe3yJbTaTH  CBIQYaThb PO CHUCTEMHY  OPraHi30BaHICTb
HallMeHyBaHb TOJAaTKOBOI cdepu Ta O3BOJSIIOTH MPOCTIAKYBaTH MpPOLEC
CTaHOBJICHHS Ta PYHKIIOHYBaHHS JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI IPYNH y AlaXpOHii.
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Puioax K. b. Cmpykmypno-cemanmuueckue 0CO0EHHOCMU HAI0208bIX HAUMEHOBAHUIL
6 ykpaunckom sazvike konya XVII — nauana XX e.

IIpoananusuposanvl HaumMeHO8aHUA HANO20B0U chepbl 8 YKpauHckom sasvike (konya XVIII
— Hauana XX 8.). Bvidenenvt epynnvl Han0208bIX HAUMEHOBAHUU NO 00BEKMam U cyOveKmam
HAN020001100ceHUsl (HA36aHUA HANI0208 U COOPOB, CYOBLEKMO8 npoyecca HAI0200010M4CEHUs,
epamom u OOKYMEHMO8, YOOCMOBEPAUUX CMAmMyc NIAmenbyuKos, mecm coopa Hanio208 u
m. 0.). Ilpocnedcena cea3b6 Gopmuposanus neKCUKO-CeMaHmuieckou epynnvl “Hanrocu” ¢
COYUANLHO-IKOHOMUYECKUMU — npoyeccamu.  [Ilpedcmasnena — cmpyKmypHO-ceManmu4eckas
Xapakxmepucmuxka ucciedyemoll J1eKCuKi, ONUCAHO ee QOpMUpPOBaHue 8 KOHMeKcme A3bIKO8bIX
nepuooos.

Knwoueegvie cnosa: naumenosanue HAN02060U cepvi, HANo2U U CcOOPbI, NOBUHHOCMU,
JIeKCUKO-CeManmMuyecKas epynnd.

Rybak K. B. Structural and semantic features of tax names in the Ukrainian language of
the late 18th — early 20th centuries.

This article focuses on one aspect of historical language. The article devoted to the
nominations of the tax sphere in Ukrainian language. It gives a detailed analysis of words from
the late 18th century — early 20th century. From a historical point of view, the tax names have
not been sufficiently studied because they have attracted the attention of scientists in synchrony
or within the limits of particular linguistic phenomena. The purpose of the research is to find out
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the composition of the names in the tax sphere in the Ukrainian language, to provide a detailed
description of the origin, semantic and structural features of their functioning. Groups of tax
nominations are described in chronology and by objects and subjects of taxation. The work
allocated to the following groups nominations of tax sphere in the Ukrainian language: names of
taxes and fees, subjects of the taxation process, certificates and documents certifying the status
of taxpayers, places of tax collection, etc. are distinguished. Derivatives are most often
structurally and semantically correlated with nouns, adjectives and verbs. The most productive
were the derivatives formed by the morphological-syntactic and the morphological method. The
semantics of names are mostly transparent. The results of the research allow to state the
systematic organization of the subject group “the nominations of taxes” and their lexical-word-
formation heterogeneity.
Keywords: names of tax sphere, taxes and duties, obligation, lexical-semantic group.

T. B. Cmaco
Hayuonanonwlii nedazozuuecKkuil ynugepcumem
umenu M. I1. /I[pazcomanosa

HA3BAHUS YTOJUN, PACYUIIIEHHBIX ITO/I IMMAIITHIO
NJIN CEHOKOC, CBSI3AHHBIE C BLIKOPUEBBIBAHUEM
IMHEN U KYCTAPHUKA

Cmambs nocesawjeHa 0OHOU U3 AKMYAIbHBIX NPOOIEeM UCMOPUYECKOU JeKCUKOOSUU —
JIEKCUKO-CEMAHMUYUECKOMY  AHANU3Y YACMHOU MEePMUHON02UUEeCKOU CUCmeMbvl, KOmopdas
dyuxuyuonuposana ¢ XIV-XVI 6. Ee uenvio seasemcst xapakmepucmuka cnocoooe HOMUHAUUu
YUACKO8 NAXOMHOU U CeHOKOCHOU 3emau Ha meppumopuu Cesepo-3anaonoui Pycu XIV-XV1I ss.
B none 3penuss naxooumcs KOMRNIEKC 80NPOCO8, 0CBEUAIOWUX NPOYECC POPMUPOBAHUS JIEKCUKU
3eMienaulecmed U CeHOKOWEHUsT 6 2eHemMU4eCKOM, CeMAHMU4eckoM U QYHKYUOHATbHOM
acnekmax. B nayunvui obopom 6600amcs gaxkmul jgeKcUKU U MONOHUMUU, NO360JAIOUUE
pacuupums npeocmasieHuss 0 poau U 3HAYEHUU CelbCKOXO3AUCMBEHHOU MEePMUHOIOSUU,
daemcsi UX Xapakmepucmuka ¢ MOYKU 3PEHUs. NPOUCXONCOeHUS U (DYHKYUOHUPOBAHUS HA
PA3UYHBIX 9MANax pazeumus pyccKo2o0 A3viKd.

Knwueevie cnosa: ucmopuueckas J1eKCUKONIO2US, JIEKCUKO-CEMAHMUYECKas 2pynna,
NpeoOMemHO-102UYeCKOe 3HAYeHUe Cl108d, NOTUCEMUS, 8APUAMUBHOCIb KOMNOHEHMO8.

B namsaraukax nucemMeHHoctn CeBepo-3amagnor Pycu XIV-XVIBB., rae
BO BCEX MOJPOOHOCTSX PHUCYETCSl KapTHHA IOJCEYHO-OTHEBOTO 3eMJICAEINNs, JIeC
OTMEYaJICA KaK OJHA M3 OOBIYHBIX KAaTE€ropuil JiecHOro yrojabs. CypoBblil KIMMaT,
3a00JI04EHHOCTb, MAJIOIUIOAOPOIHAS, 3a4aCTy0 KAMEHHUCTAsl [104Ba JEJIaju 3/1€Ch,
Ha ceBepe, OCOOEHHO TPYJIHOM pa3pabOTKy JECHBIX YYacTKOB IOJ IOJEBYIO
namHw. KpecTtbsiHe B jecy XWIM JOTOCYJapCTBEHHON JKU3HBIO, IMAPHBIMU WIIN
OONBITUMU CEMbsIMU, BHE cdepbl BJIACTH M JaBICHUS OOIIMHBI, OTHOIIECHUU
cOoOCTBEHHOCTHU U 3KcmuTyarauuu. [logceunoe 3emienenne cTpousioch Kak cucreMa
X03sIICTBa, OCHOBaHHAs Ha OTCYTCTBHM COOCTBEHHOCTH Ha 3eMiio u jec. llpu
HEOOXOIMMOCTH KPECThSIHCKOM CEeMbEH 3axBaThIBAJCS M PACUMLIAICS HOBBIU
Y4acTOK B JIECY, CTBOJIbI JIEPEBBEB MPU 3TOM MOJCYIIHBAINCH U CKUTAIKCH, 30J1a
BHOCWJIACh B TIOYBY. 3emiii o0OpabaThiBasiach MOTBHITOM WM OOpOHOBAajIach
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